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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 8. septembra 1986

o0 Medzinarodnom dohovore o bezpecnosti kontejnerov

Dna 2. decembra 1972 bol v Zeneve dojednany Medzinarodny dohovor o bezpec¢nosti
kontejnerov. V mene Ceskoslovenskej socialistickej republiky bol dohovor podpisany v Londyne 28.
decembra 1973.

Listina o schvaleni Medzinarodného dohovoru o bezpecnosti kontejnerov Ceskoslovenskou
socialistickou republikou bola uloZzena u generalneho tajomnika Medzinarodnej namornej
organizacie, depozitara dohovoru, 8. maja 1974 s vyhradou k ¢lanku VII ods. 1 dohovoru.

Medzinarodny dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku VIII ods. 1 dnom 6.
septembra 1977 a tymto dinom nadobudol platnost aj pre Ceskoslovensku socialistickti republiku.

V roku 1981 Vybor pre namornu bezpecnost Medzinarodnej namornej organizacie prijal na
svojom zasadani zmeny a doplnky k prilohe I dohovoru, ktoré pre vSetky zmluvné strany
nadobudli platnost 1. decembrom 1981, a na svojom 48. zasadani v roku 1983 prijal dalSie zmeny
a doplnky k prilohe I a II dohovoru, ktoré nadobudli platnost 1. januarom 1984.

Cesky preklad dohovoru, zmien a doplnkov z roku 1981 a 1983 sa vyhlasuje sucasne.?)

Minister:

Ing. Chinoupek v. r.
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MEDZINARODNY DOHOVOR O BEZPECNOSTI KONTEJNEROV (KBK)
OSN/IMCOr) 1972

MEDZINARODNY DOHOVOR O BEZPECNOSTI KONTEJNEROV (KBK)
Preambula Zmluvné strany uznavajuc nevyhnutnost udrzania vysokej urovne bezpecnosti
Iudského zivota pri manipulacii, stohovani a preprave kontejnerov, prihliadajuc na nevyhnutnost
zjednodusenia medzinarodnych kontejnerovych preprav, uznavajuc v suvislosti s tym prednosti
vypracovania vSeobecne platnych medzinarodnych poziadaviek v oblasti bezpecnosti, domnievajuc
sa, ze na tento ciel najlepsSie posluzi uzavretie dohovoru, rozhodli sa vypracovat konstruktivne
poziadavky na zaistenie bezpecnosti pri manipulacii, stohovani a preprave kontejnerov za
normalnych prevadzkovych podmienok, a za tym ti¢elom dohodli sa na nasledujucom:

CLI
Vseobecny zavazok vyplyvajici z tohto dohovoru

Zmluvné strany sa zavazuju zavadzat do praxe ustanovenia tohto dohovoru a jeho priloh, ktoré
su neoddelitelnou sticastou spomenutého dohovoru.

ClL 11
Pojmy

V tomto dohovore, ak nebude ustanovené inak:
1. ,kontejner” znamena prepravny prostriedok:

a) majuci staly charakter a s ohladom na to je dostato¢ne pevny, aby mohol sluzit opakovane;

b) Specialne konStruovany s cielom ulahcéenia prepravy tovaru jednym alebo niekolkymi
druhmi dopravy bez jeho prekladky;

c) konStruovany s prihliadnutim na nevyhnutnost upeviovania a/alebo lahkej manipulacie, a
za tym 1ticelom vybaveny rohovymi prvkami;

d) takych rozmerov, Ze plocha ohranicena Styrmi vonkajSimi hranami spodnych rohovych
prvkov je
i) minimalne 14 m? (150 Stv. stop) alebo
ii) minimalne 7 m? (75 Stv. stdp) za podmienky, ze kontejner je vybaveny vrchnymi

rohovymi prvkami;
pojem ,kontejner” nezahina ani dopravny prostriedok, ani obal. tyka sa vSak kontejnerov, ak
su prepravované na podvozkoch.

2. ,rohové prvky" znamenaju suhrn casti kontejnera s otvormi a hranami vo vrchnych a/alebo
spodnych rohoch kontejnera, ktoré sa vyuzivaju za ucelom nakladky, stohovania a/alebo
upevniovania kontejnera.

3. .sprava“ znamena vladu zmluvnej strany, so suhlasom ktorej sa realizuje schvalovanie
kontejnerov na prepravu.

4. ,schvaleny” znamena schvaleny Spravou.

5. ,schvalenie” znamena rozhodnutie Spravy o tom, ze typ konsStrukcie alebo kontejner nie st
nebezpecné podla podmienok tohto dohovoru.

6. .medzinarodna preprava“ znamena prepravu, pri ktorej sa miesto odoslania a miesto urcenia
nachadza na tzemi dvoch Statov, z ktorych minimalne jeden je Statom, v ktorom sa pouziva
tento dohovor. Tento dohovor sa pouziva tiez v tych pripadoch, ked sa cast prepravy medzi
dvoma Statmi uskutocnuje po tizemi Statu, v ktorom sa pouziva tento dohovor.

7. ,naklad® znamena akykolvek tovar, vyrobky alebo Iubovolné predmety prepravované v
kontejneroch.

8. .novy kontejner” znamena kontejner, ktorého vyroba sa zacala v okamihu nadobudnutia
platnosti tohto dohovoru alebo po tomto datume.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

~existujuci kontejner” znamena kontejner, ktory nie je novym kontejnerom.

+vlastnik® znamena vlastnika podla narodnych pravnych predpisov Zmluvnej strany, nijjomcu
alebo prenajimatela, ak dohoda medzi Stranami predpoklada zodpovednost vlastnika za
udrzbu a prehliadky kontejnera tymto najomcom alebo prenajimatelom.

~typ kontejnera“ znamena typ konstrukcie schvaleny Spravou.

~Sériovy kontejner* znamena akykolvek kontejner vyrobeny podla schvaleného typu
konstrukcie.

~prototyp“ znamena vzor kontejnera vyrobeného alebo predpokladaného na sériovii vyrobu
podla typovej konstrukcie.

~maximalna prevadzkova brutto hmotnost“ alebo ,R“ znamena maximalne pripustnu celkova
hmotnost kontejnera a v nom sa nachadzajuceho nakladu.

stara kontejnera“ znamena vlastni hmotnost prazdneho kontejnera véitane k nemu trvale
pripevneného zariadenia.

-maximalne pripustna uzitocna hmotnost* alebo ,P* znamena rozdiel maximalnou
prevadzkovou brutto hmotnostou a tarou kontejnera.

Cl. 111
Rozsah platnosti

. Tento dohovor sa vztahuje na nové a existujiuce kontejnery pouzZivané v medzinarodnych

prepravach okrem kontejnerov Specialne urcenych na letecku prepravu.

. Kazdy novy kontejner podlieha schvaleniu bud podla procedur skusSok podla typu konstrukcie,

alebo podla procedur skusok jednotlivych kontejnerov podla ustanoveni Prilohy ¢. I.

. Kazdy existujuci kontejner musi byt schvaleny podla zodpovedajucich ustanoveni o schvalovani

existujucich kontejnerov, obsiahnutych v Prilohe €. I, v priebehu 5 rokov odo dna nadobudnutia
platnosti tohto dohovoru.

CL IV
Skusky, prehliadky, schvalovanie a adrzba

. S cielom realizacie ustanoveni Prilohy €. I je kazda Sprava povinna vypracovat ucéinny postup

vykonavania skusok, prehliadok a schvalovania kontejnerov podla kritérii ustanovenych tymto
dohovorom; napriek tomu moézZe preniest vykonanie skusSok, prehliadok alebo schvalovanie na
organizacie, ktoré zodpovedajiicim spéosobom splnomocni.

. Sprava, ktora splnomocni na vykonavanie takych skusSok, prehliadok alebo na schvalovanie

akukolvek organizaciu, musi o tom bezodkladne informovat generalneho tajomnika IMCO, ktory
o tom upovedomi vSetky Zmluvné strany.

Objednavku schvalenia moze podat Sprava ktorejkolvek Zmluvnej strany.

Kazdy kontejner musi byt udrziavany v stave zaistujucom bezpecnost podla ustanoveni Prilohy
¢. L

Ak schvaleny kontejner fakticky nezodpoveda poziadavkam obsiahnutym v Prilohach I. a II.,
prislusna Sprava prijme opatrenia, ktoré poklada za potrebné, s cielom uviest taky kontejner do
stavu zodpovedajuceho tymto poziadavkam, alebo schvalenie odoberie.

CLV
Vydanie schvalenia

. Schvalenie vydané rozhodnutim jednej Zmluvnej strany v sulade s ustanoveniami tohto

dohovoru musia uznavat ostatné Zmluvné strany vo vsetkych pripadoch, ktorych sa tyka tento
dohovor. Ostatné Zmluvné strany musia také schvalenie pokladat za rovnocenné schvalenie
vydané nimi samymi.

Zmluvna strana nesmie mat Ziadne dalSie konsStrukéné poziadavky, pokial ide o bezpecnost
alebo skusky pri kontejneroch, ktorych sa tyka tento dohovor, ale za podmienky, Ze ani jedno
ustanovenie tohto dohovoru neodporuje ustanoveniam narodnych predpisov alebo zakonov
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alebo medzinarodnych dohod urcujucich dodatoéné konstrukéné poziadavky na bezpecénost
alebo skusky pri kontejneroch sSpecialne konstruovanych na prepravu nebezpecnych nakladov,
alebo pri tych konsStrukénych zvlastnostiach, ktoré su vlastné kontejnerom na prepravu
tekutého nakladu alebo leteckym kontejnerom. Termin ,nebezpecné naklady” sa vyklada podla
medzinarodnych dohad.

Cl. VI
Kontrola

1. Kazdy kontejner, ktory dostal podla ¢lanku III. schvalenie, musi byt na tizemi Zmluvnych stran
kontrolovany oficidlnymi osobami, zodpovedajucim spoésobom, splnomocnenymi tymito
Zmluvnymi stranami. Kontrola sa obmedzuje na zistenie, ¢i je kontejner vybaveny platnym
schvalovacim stitkom z hladiska bezpecnosti tak, ako to vyzaduje tento dohovor, ak nie su
vazne dovody predpokladat, ze stav kontejnera je taky, ze hrozi bezprostredné nebezpecenstvo.
V tomto pripade kontrolujiica splnomocnena osoba vykona kontrolu iba v takom rozsahu, ktory
je potrebny na zabezpecenie toho, aby do okamihu obnovenia prevadzky bol kontejner uvedeny

do stavu vyhovujtuceho poziadavkam bezpecnosti.

2. V pripadoch, ked sa zisti, ze kontejner prestal vyhovovat poziadavkam bezpecnosti v dosledku
zavady, ktora mohla existovat uz v okamihu vydania schvalenia kontejnera, Zmluvna strana,
ktora zistila taku zavadu, musi o nej informovat Spravu zodpovedajucu za vydanie schvalenia.

Cl. vII
Podpis, ratifikacia, prijatie, schvalenie a pripojenie

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis do 15. januara 1973 na odbore OSN v Zeneve a dalej od 1.
februara 1973 do 31. decembra 1973 véitane na ustredi IMCO v Londyne pre vSetky c¢lenské
Staty OSN alebo c¢lenov akychkolvek Specializovanych institucii alebo Medzinarodnej agentury
pre atomovu energiu alebo ¢lenov Statutu Medzinarodného sudu a dalej pre ktorykolvek dalsi
stat, ktorému Valné zhromazdenie OSN pontuklo ticast na tomto dohovore.

2. Tento dohovor musi byt ratifikovany, prijaty alebo schvaleny krajinami, ktoré ho podpisali.
3. Tento dohovor zostava otvoreny na pripojenie sa ktoréhokolvek statu uvedeného pod bodom 1.
4. Dokumenty o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pripojeni sa odovzdavaju do tuschovy

Generalnemu tajomnikovi IMCO.

Cl. vIII
Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobuda platnost po uplynuti dvanastich mesiacov odo dna odovzdania do
uschovy desiateho dokumentu o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pripojeni.

2. Pre kazdy stat, ktory ratifikoval, prijal alebo schvalil dohovor alebo sa k nemu pripojil po
odovzdani do uschovy desiateho dokumentu o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pripojeni,
nadobuda tento dohovor platnost po uplynuti dvanastich mesiacov odo dna, ked taky Stat
odovzdal svoj dokument o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pripojeni do uschovy.

3. Ktorykolvek stat, ktory sa stal ticastnikom tohto dohovoru po nadobudnuti platnosti opravy, v
pripade, ze neoznami iny tiumysel,
a) poklada sa za ¢lena dohovoru, v ktorom sa vykonali opravy; a
b) poklada sa za clena dohovoru, v ktorom sa nevykonali opravy vo vztahu ku ktorémukolvek
¢lenovi dohovoru, ktory nie je takou opravou viazany.

ClL IX
Procediira vykonania oprav v ktorejkolvek casti alebo celej ¢asti tohto dohovoru

1. Opravy tohto dohovoru méze navrhnut ktorakolvek Zmluvna strana podla ktorejkolvek
procedury uvedenej v tomto ¢lanku.

2. Vykonanie oprav po prerokovani v IMCO:

a) Na ziadost Zmluvnej strany sa akakolvek navrhnuta oprava tohto dohovoru prerokuva v
IMCO. Oprava, ak bude schvalena Vyborom pre namornu bezpecnost IMCO, na zasadanie



62/1986 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

ktorého sa s hlasovacim pravom prizva vsetky Zmluvné strany, a to dvojtretinovou vacsinou
pritomnych a hlasujucich, odosle sa vSetkym clenom IMCO a vsetkym Zmluvnym stranam
najneskor Sest mesiacov pred jej prerokovanim na Valnom zhromazdeni IMCO. Ktorakolvek
Zmluvna strana, ktora nie je ¢lenom IMCO, ma pravo ucasti a hlasovania pri prerokuvani
opravy na Valnom zhromazdeni IMCO.

b) Ak je oprava prijata dvojtretinovou vacsinou pritomnych a hlasujucich na Valnom
zhromazdeni IMCO a ak tato vacsina zahfna dve tretiny pritomnych a hlasujucich
Zmluvnych stran, rozosle ju Generalny tajomnik vSetkym Zmluvnym stranam na prijatie.

c¢) Taka oprava nadobuida platnost po uplynuti dvanastich mesiacov odo dna jej prijatia dvoma
tretinami Zmluvnych stran. Oprava nadobuda platnost vo vztahu ku vSetkym Zmluvnym
stranam s vynimkou tych, ktoré pred jej nadobudnutim platnosti oznamili, Ze ju neprijimaja.

3. Vykonanie opravy prostrednictvom zvolania konferencie.
Na ziadost Zmluvnej strany podporent minimalne jednou tretinou Zmluvnych stran, zvola
Generalny tajomnik IMCO konferenciu, na ktora pozve Staty uvedené v ¢l. VII.

ClL X
Osobitna procediira vykonania oprav Priloh

1. Akakolvek oprava Priloh navrhnuta Zmluvnou stranou sa prerokuva v IMCO na zZiadost tejto
strany.

2. Ak je taka oprava prijata dvojtretinovou vacésinou pritomnych a hlasujucich vo Vybore pre
namornu bezpecnost IMCO, na zasadanie ktorého su prizvané s hlasovacim pravom vsetky
Zmluvné strany, a ak tato vacésina obsahuje dve tretiny pritomnych a hlasujucich Zmluvnych
stran, rozosle ju Generalny tajomnik IMCO vSetkym Zmluvnym stranam na prijatie.

3. Taka oprava nadobuda platnost v termine, ktory ur¢i Vybor pre namornu bezpec¢nost IMCO v
okamihu jej prijatia, ak pred terminom urcenym Vyborom pre namornu bezpecnost IMCO
sucCasne jedna patina alebo pat Zmluvnych stran (pricom sa prihliada na nizsie z tychto Cisel)
neoznami Generalnemu tajomnikovi, ze maji namietky proti oprave. V tomto bode ustanovené
terminy urci Vybor pre namornu bezpecnost IMCO viacsSinou dvoch tretin pritomnych a
hlasujucich, pricom taka vacsSina musi obsahovat dve tretiny pritomnych a hlasujtucich
Zmluvnych stran.

4. Po nadobudnuti platnosti ktorakolvek oprava nahradza alebo meni ktorékolvek predchadzajtice
ustanovenie, ktorého sa tyka, pre vSetky Zmluvné strany, ktoré proti tejto oprave nemali
namietky; namietky oznamené jednou zo Zmluvnych stran neobmedzuju ostatné Zmluvné
strany, pokial ide o schvalovanie kontejnerov, ktorych sa tyka tento dohovor.

5. Generalny tajomnik IMCO informuje vSetky Zmluvné strany a ¢lenov IMCO o akejkolvek
Ziadosti alebo oznameni tykajucich sa tohto clanku a o datume nadobudnutia platnosti
ktorejkolvek opravy.

6. V pripade, ked sa navrhy na vykonanie opravy Priloh prerokuvali vo Vybore pre namornu
bezpecnost IMCO, ale neprijali sa, mo6Ze ktorakolvek Zmluvna strana poziadat o zvolanie
konferencie, na ktoru sa prizvi Staty uvedené v ¢l. VII. V pripade prijatia spravy o suhlase
minimalne jednej tretiny Zmluvnych stran zvola Generalny tajomnik IMCO taku konferenciu za
ucelom prerokovania oprav navrhovanych do Priloh.

Cl XI
Vypovedanie dohovoru

1. Ktorakolvek Zmluvna strana moze vypovedat tento dohovor tak, Ze zodpovedajuci dokument
odovzda do uschovy Generalnemu tajomnikovi. Toto rozhodnutie nadobuda platnost dnom
odovzdania prislusného dokumentu do tischovy Generalnemu tajomnikovi.

2. Zmluvna strana, ktora oznamila svoje namietky proti vykonaniu oprav v Prilohach, moze
vypovedat tento dohovor a jej rozhodnutie nadobuda platnost dnom nadobudnutia platnosti
takej opravy.
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Cl. XII
Skoncenie platnosti dohovoru

Tento dohovor straca platnost, ak pocet Zmluvnych stran je nizsi ako pat pocas akéhokolvek
obdobia po sebe nasledujucich dvanastich mesiacov.

Cl. XIII
RieSenie sporov

1. Akykolvek spor medzi dvoma alebo viacerymi Zmluvnymi stranami podla vykladu alebo
aplikacie tohto dohovoru, ktory nemozno vyrieSit rokovanim alebo inymi prostriedkami, sa na
Ziadost jednej Strany odovzda arbitraZnemu sudu zloZenému nasledujucim spoésobom: kazdy
ucastnik sporu vymenuje arbitra a tito dvaja arbitri vymenuju tretieho arbitra, ktory je potom
predsedom. Ak po uplynuti troch mesiacov odo dna postupenia ziadosti jeden z ucastnikov
nemo6ze vymenovat arbitra alebo arbitri si nemoézu zvolit predsedu, ktorykolvek ucastnik sa
moze obratit na Generalneho tajomnika IMCO so zZiadostou, aby urcil arbitra alebo predsedu
arbitraznemu sudu.

2. Rozhodnutie arbitrazneho sudu vymenovaného v sulade s ustanovenim bodu 1. je pre
ucastnikov sporu zavazné.

3. Arbitrazny sud si sam ustanovi proceduralne pravidla.

4. Rozhodnutia arbitrazneho stidu tykajuce sa jeho proceduralnych pravidiel a miesta zasadania a
dalej akéhokolvek nim prejednavaného sporu, sa prijimaju vac¢sinou hlasov.

5. Akykolvek spor, ktory moze vznikniat medzi spornymi stranami, pokial ide o vyklad a realizaciu
rozhodnuti, moéze odovzdat ktorykolvek ucastnik na prejednanie arbitraznemu sudu, ktory
vyniesol toto rozhodnutie.

Cl. X1V
Vyhrady

1. Vyhrady k tomuto dohovoru su pripustné s vynimkou vyhrad tykajucich sa ustanoveni ¢l. I. -
VI., XIII. a tohto ¢lanku a dalej s vynimkou vyhrad tykajucich sa ustanoveni obsiahnutych v
Prilohach za podmienky, Ze také vyhrady sa predlozia pisomne a v ¢ase pred odovzdanim do
uschovy dokumentu o ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pripojeni a potvrdia sa tymto
dokumentom. Generalny tajomnik IMCO zasiela tieto vyhrady vSetkym Statom uvedenym v ¢l.
VII.

2. Akakolvek vyhrada vznesena v sulade s bodom 1.:

a) meni pre Zmluvné strany, ktoré ju vzniesli, v ramci tejto vyhrady tie ustanovenia tohto
dohovoru, ktorych sa tyka; a

b) meni v rovnakej miere tieto ustanovenia aj pre ostatné Zmluvné strany pri ich stykoch so
Zmluvnou stranou, ktora vyhradu vzniesla.

3. Ktorakolvek Zmluvna strana, ktora vzniesla vyhradu v sulade s bodom 1, ma pravo ju zrusit
kedykolvek odovzdanim prislusnej noty Generalnemu tajomnikovi IMCO.
ClL XV
Oznamenia

Okrem oznameni a sprav predpokladanych ¢l. IX., X. a XIV. Generalny tajomnik IMCO informuje
vSetky staty uvedené v ¢l. VII:

a) o podpisani, ratifikacii, prijati, schvaleni a pripojeni podla ¢l. VIL.;

b) o datume nadobudnutia platnosti tohto dohovoru podla ¢l. VIIL.;

c) o datume nadobudnutia platnosti oprav tohto dohovoru podla ¢l. IX a X.;
d) o vypovedani dohovoru podla ¢l. XI.;

€) o skonceni platnosti tohto dohovoru podla ¢l. XII.



62/1986 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 7

Cl. XVI
Autentické texty

Original tohto dohovoru, anglicky, Spanielsky, ¢insky, rusky a francuzsky text, ktoré maju
rovnaku platnost, sa odovzdavaju na uschovu Generalnemu tajomnikovi IMCO, Kktory rozosle
zodpovedajucim sposobom overené kopie vSetkym Statom uvedenym v ¢l. VII.

Na potvrdenie uvedeného podpisani splnomocneni predstavitelia povereni zodpovedajucim
sposobom svojimi vladami podpisali tento dohovor.

Dané v Zeneve druhého decembra tisic devitsto sedemdesiatdva.



Strana 8 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 62/1986 Zb.

1.

a)

b)

Priloha I.
PREDPISY PRE SKUSANIE, DOZOR, SCHVALOVANIE A DRZBU KONTEJNEROV
Kapitola I. - VSEOBECNE PREDPISY PRE VSETKY SYSTEMY SCHVALOVANIA

Pravidlo 1.

Schvalovaci stitok KBK

Na kazdy schvaleny kontejner sa na dobre viditelné miesto, kde je najmensie nebezpecenstvo
poskodenia, upeviiuje okrem akéhokolvek iného schvalovacieho stitku vydaného na oficidlne
ucely, stabilne schvalovaci stitok KBK zodpovedajuci poziadavkam obsiahnutym v dodatku tejto
Prilohy.

2.

Schvalovaci §titok KBK musi obsahovat tieto informacie minimalne v anglickom alebo vo
francuzskom jazyku:

~Schvalenie podla podmienok bezpecnosti KBK*
Schvalujuca krajina a ¢islo schvalenia
Datum vyroby (mesiac a rok)
Identifika¢né ¢islo vyrobcu kontejnera alebo v pripade existujucich kontejnerov, (ktorych éislo
nie je zname), ¢islo pridelené Spravou
Maximalna prevadzkova brutto hmotnost (kilogramy a anglické libry)
Pripustna stohovacia hmotnost pri 1,8 g (kilogramy a anglické libry)
Zatazenie pri skuiske bocnej tuhosti konstrukcie (kilogramy a anglické libry)

Na schvalovacom stitku KBK sa musi nechat volné miesto na uvedenie hodnét (koeficientov)
pevnosti celnej a/alebo bocnej steny podla bodu 3 pravidla 1 skusok 6 a 7 opisanych v prilohe
II. Na schvalovacom s$titku KBK sa takisto nechava volné miesto pre datum prvej a
nasledujucich prehliadok (mesiac a rok), ak sa ich uvedenie na schvalovacom stitku KBK
predpoklada.

. Ked Sprava usudi, Ze novy kontejner vyhovuje podmienkam bezpecnosti podla tohto dohovoru a

ze hodnota (koeficient) pevnosti ¢elnych a/alebo boénych stien pri tomto kontejneri je vyssia
alebo nizsia nez hodnota predpisana Prilohou II., vyznaéi sa tato hodnota na schvalovacom
Stitku KBK.

Schvalovaci stitok KBK nenahradza nalepky alebo iné oznacenia, ktoré moézu byt vyzadované
podla inych platnych predpisov.

Pravidlo 2.
Udrzba

. Vlastnik kontejnera je zodpovedny za jeho udrziavanie v bezpecnom stave.

. Vlastnik schvaleného kontejnera musi vykonavat prehliadky kontejnera alebo ho odovzdavat na

prehliadky v stlade s procedurou predpisanou alebo schvalenou zainteresovanou Zmluvnou
stranou po uplynuti urc¢itého casového obdobia zodpovedajuceho prevadzkovym podmienkam.
Datum (mesiac a rok), v ktorom musi novy kontejner prejst prvou prehliadkou, je uvedeny na
schvalovacom stitku KBK.

. Datum (mesiac a rok), v ktorom treba vykonat nasledujucu prehliadku kontejnera, musi byt

jasne uvedeny na kontejneri na schvalovacom stitku KBK alebo ¢o najblizsie pri nom spdsobom
prijatelnym pre Zmluvnu stranu, ktora ustanovila alebo schvalila urcita proceduru udrzby
kontejnerov, v stave neohrozujucom bezpecnost.

. Obdobie medzi datumom vyroby a datumom prvej prehliadky nesmie prekrocit pat rokov.

Nasledujuca prehliadka novych kontejnerov a opakované prehliadky existujucich kontejnerov
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sa musia vykonavat do doby neprevysujucej 24 mesiacov. VSetky prehliadky musia zistit, ¢i
kontejner nema zavady vytvarajice nebezpecenstvo pre fudsky zivot.

5. V tomto pravidle sa ,zainteresovanou Zmluvnou stranou“ rozumie Zmluvna strana, na uzemi
ktorej vlastnik bud zije stale, alebo ma svoje sidlo.

Kapitola II. - PREDPISY PRE SCHVALOVANIE NOVYCH KONTEJNEROV PODLA TYPU
KONSTRUKCIE

Pravidlo 3.

Schvalovanie novych kontejnerov
Pre schvalenie podla bezpec¢nostnych podmienok v stuilade s tymto dohovorom musia vsetky nové
kontejnery zodpovedat poziadavkam uvedenym v prilohe II.

Pravidlo 4.

Schvalovanie podla typu konstrukcie

Pri kontejneroch, ktoré su predmetom ZzZiadosti o schvalenie, posudi Sprava konstrukciu a
zUcCastni sa skuSok prototypu, aby zistila, ze kontejner zodpoveda poziadavkam uvedenym v
prilohe II. dohovoru. V kladnom pripade oznami Sprava pisomne ziadatelovi, Ze kontejner vyhovuje
poziadavkam tohto dohovoru a toto oznamenie splnomocnuje vyrobcu, aby na vsSetky kontejnery
série tohto konstrukéného typu upeviioval schvalovaci stitok KBK.

Pravidlo 5.

Ustanovenia pre schvalovanie podla typu konstrukcie

1. V pripade sériovej vyroby kontejnerov podla typu konstrukcie treba Ziadost o schvalenie podla
typu konstrukcie adresovanu Sprave dolozit vykresmi a technickymi podmienkami typu
kontejnera, ktory ma byt premetom schvalenia, a vSetkymi ostatnymi udajmi, ktoré moéze
Sprava pozadovat.

2. Ziadatel musi uviest identifikacné znaky, ktoré prideli vyrobca typu kontejnerov, ktory je
predmetom Zziadosti.

3. Ziadost musi byt dolozena vyhlasenim vyrobcu, ktorym sa tento zavizuje:

a) dat Sprave k dispozicii ktorykolvek kontejner prislusného typu konstrukcie, ktory by Sprava
chcela posudit;

b) informovat Spravu o kazdej zmene tykajucej sa konstrukcie alebo technickych podmienok
kontejnera a pripevniovat schvalovaci stitok KBK aZ po tom, ¢o dostal stihlas Spravy s tymito
zZmenami;

¢) pripeviovat schvalovaci Stitok KBK len na kontejnery schvaleného typu konstrukcie a na
ziadne iné;
d) viest zoznam kontejnerov vyrobenych podla schvaleného typu konstrukcie.

V tejto evidencii treba minimalne uvadzat identifika¢né ¢isla vyrobcov, datum dodavky a mena
a adresy odberatelov, ktorym boli kontejnery dodané.

4. Schvalenie mo6ze byt Spravou udelené kontejnerom, ktoré tvoria modifikovanu verziu
schvaleného typu konstrukcie, ak tato usudi, Ze uvedené modifikacie nemaji vplyv na vysledky
skusok uskutoc¢nenych pre schvalenie podla typu konstrukcie.

5. Sprava nevyda vyrobcovi splnomocnenie na vydavanie schvalovacich Stitkov KBK na vyrobu
podla schvaleného typu konStrukcie, ak sa nepresved¢i o tom, Ze vyrobca zaviedol taky systém
vnutornej kontroly vo vyrobe, ktory zarucuje, Ze kontejnery nim vyrobené budu zodpovedat
schvalenému prototypu.
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Pravidlo 6.

Prehliadky v priebehu vyroby

Aby sa Sprava ubezpecila, ze vSetky kontejnery tej istej série st vyrobené v sulade so
schvalenym typom konstrukcie, kontroluje alebo skusSa taky pocet kontejnerov, ktory uzna za
potrebny, a to v ktorejkolvek etape vyroby série kontejnerov daného typu konstrukcie.

Pravidlo 7.

Oznamenie adresované Sprave
Vyrobca zodpovedajucim spdsobom informuje Spravu pred zacatim vyroby kazdej novej série
kontejnerov, ktoré sa vyrabaju v sulade so schvalenym typom konstrukcie.

Kapitola III. - PREDPISY PRE INDIVIDUALNE SCHVALOVANIE NOVYCH KONTEJNEROV

Pravidlo 8.

Schvalovanie jednotlivych kontejnerov

Sprava moze udelit individualne schvalenie na jednotlivy kontejner, ak sa po posudeni
konstrukcie a priamej ucasti pri skiiSkach presved¢i o tom, Ze kontejner zodpoveda poziadavkam
dohovoru; po tomto zisteni upovedomi Sprava pisomne Zziadatela o svojom schvaleni a toto
oznamenie splnomocnuje ziadatela, aby na taky kontejner pripevnil schvalovaci Stitok KBK.

Kapitola IV. - PREDPISY TYKAJUCE SA SCHVALOVANIA EXISTUJUCICH KONTEJNEROV

Pravidlo 9.

Schvalovanie existujucich kontejnerov

1. Ak v priebehu 5 rokov od datumu nadobudnutia tc¢innosti tohto dohovoru predlozi vlastnik
existujuceho kontejnera Sprave tieto informacie:

a) datum a miesto vyroby
b) identifika¢né ¢islo vyrobcu kontejnera, ak je zname
¢) maximalnu prevadzkovu brutto hmotnost

d) i) dokaz o tom, Ze kontejner tohto typu bol bezpetne pouzivany v namornej a/alebo v
suchozemskych prepravach aspon poc¢as dvoch rokov, alebo

ii) dékaz, ktory Sprava povazuje za dostatoény, o tom, Ze kontejner bol vyrobeny podla typu
konstrukcie, ktory bol podrobeny skuSkam a zodpoveda technickym podmienkam
ustanovenym v prilohe II. s vynimkou technickych podmienok tykajicich sa skuSok pevnosti
celnych a bo¢nych stien, alebo

iii) dékaz o tom, Ze kontejner bol vyrobeny v stulade s normami, ktoré podla nazoru Spravy st
rovnocenné technickym podmienkam uvedenym v prilohe ¢. II., s vynimkou technickych
podmienok tykajucich sa skusok pevnosti celnych a bo¢nych stien

e) maximalna stohovacia hmotnost pri skiiSani hodnotou 1,8 g (v kilogramoch a anglickych
librach) a

f) iné udaje pozadované pre schvalovaci Stitok KBK.

Sprava po previerke upovedomi pisomne vlastnika, ¢i sa schvalenie udeluje; v kladnom
pripade toto oznamenie splnomocnuje vlastnika upevnit schvalovaci stitok KBK po kontrole
daného kontejnera podla pravidla ¢. 2.

2. Existujuce kontejnery, ktoré nevyhovuju podmienkam, aby mohli byt schvalené na zaklade
bodu ¢islo 1 tohto Pravidla, m6zu sa navrhnut na schvalenie podla ustanoveni kapitoly II. alebo
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III. tejto prilohy. Pri tychto kontejneroch sa neuplatnuju poziadavky prilohy II. vztahujuce sa na
skusky pevnosti celnych a/alebo bo¢nych stien. Sprava sa moéze, ak nadobudla presvedcenie o
tom, Ze kontejnery boli v prevadzke, vzdat - v rozsahu, ktory povazuje za vhody - niektorych
poziadaviek tykajuicich sa predlozenia vykresov a vykonania skuisok na zdvih a skuiSok pevnosti
podlahy.

Dodatok

Schvalovaci stitok KBK musi zodpovedat uvedenému vzoru. Musi byt spolahlivo pripevneny na

kontejneri a mat formu obdlznika s rozmermi minimalne 200 mm x 100 mm a nepodliehat koroézii
a vplyvu ohna. Na povrchu schvalovacieho stitku musi byt vygravirované, vyrazené alebo jasne a
spolahlivo uvedené akymkolvek inym sposobom pismenami s vyskou minimalne 8 mm: ,Schvalené
podla podmienok bezpecnosti KBK"; vySka vSetkych ostatnych pismen a ¢isel uvedenych na
schvalovacom stitku KBK nesmie byt mensia nez 5 mm.

1.
2.
3.
4.
5.

w

N o g e

SCHVALENIE PODLA PODMIENOK BEZPECNOSTI KBK

..... [GB-L/749/2/7/75]
..... datum vyroby
..... identifikaéné ¢islo
..... max. brutto hmotnost ..... kg ..... 1b
pripustna stohovacia hmotnost pri zatazeni 1,8 g ..... kg .... 100 mm
. zatazenie pri skuske pevnosti konStrukcie ..... kg ..... Ib
——————————————————————————————————————————————————— 200 MM ----=-== oo
. Schvalujuca krajina, cislo schvalenia, ako je uvedené ako priklad v riadku 1. (Schvalujica

krajina musi byt oznacena osobitnym znakom pouzivanym pre oznacenie krajiny pri registracii
automobilov v medzinarodnej premavke.)

. Datum (mesiac a rok) vyroby

. Identifika¢né ¢islo kontejnera udelené vyrobcom alebo pri existujucich kontejneroch, pri

ktorych cislo nie je zname, ¢islo udelené Spravou

Maximalna prevadzkova brutto hmotnost (kg a 1b)

Pripustna stohovacia hmotnost pri zatazeni 1,8 g (kg a 1b)
Hodnota zatazenia pri skuske boc¢nej tuhosti konstrukcie (kg a 1b)

Pevnost Celnej steny sa uvadza na schvalovacom Stitku KBK len v pripade, ked bo¢né steny st
vypocitané na zatazenie nizsie alebo vyssie o 0,5 nez max. pripustné uzitocné zatazenie, t. j. 0,4
p.

Pevnost boénej steny sa uvadza na schvalovacom stitku KBK len v pripade, ked boéné steny su

konsStruované na zatazZenie nizSie alebo vyssie o 0,6 neZ max. pripustné uzitoéné zataZenie, t. j.
0,6 P.

. Datum (mesiac a rok) prvej prehliadky novych kontejnerov a datum (mesiac a rok)

nasledujucich prehliadok, ak sa schvalovaci stitok KBK pouziva na tento tcel.
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Priloha II.

POZIADAVKY NA KONSTRUKCIU Z HLADISKA BEZPECNOSTI A SKUSKY

Uvod

Z ustanoveni poziadaviek tejto prilohy vyplyva, ze sily vo vSetkych fazach manipulacie s

kontejnermi, ktoré vznikli pohybom, premiestniovanim, stohovanim a hmotnosfou lozenych
kontejnerov, ako aj vonkajsie sily, nepresiahnu projektovanu pevnost kontejnera. Osobitne treba
dodrzat tieto zasady:

a) kontejner sa musi upevnovat tak, aby nebol vystaveny silam, ktoré presahuju sily, na

posobenie ktorych bol konstruovany;

b) naklad v kontejneri sa musi ulozit v sulade s odportc¢anou prevadzkovou praxou tak, aby

neposobil na kontejner silami vyssimi, nez na aké bol konStruovany.

Konstrukcia

1.

3.

Kontejner sa moze povazovat za bezpecny, ak je vyrobeny z vhodného materialu, ktory
uspokojivo vyhovie dalej uvedenym skuskam bez zanechania akychkolvek trvalych deformacii
alebo poskodeni, ktoré by ho urobili neschopnym pouzitia na ucely, na ktoré je konstruovany.

. Rozmery, umiestiiovanie a prislusné tolerancie rohovych prvkov sa musia kontrolovat s
ohladom na zdvihacie a upeviiovacie systémy urcené pre pracu s nim.

Kontejnery vybavené osobitnym zariadenim, ktoré sa pouzZiva, len ak je kontejner prazdny,
musia byt oznacené znakom takého obmedzenia.

SkusSobné zatazenia a metody skusania

Primerane k druhu kontejnera sa budu tieto sktiSobné zatazenia a metédy skusok pouzivat pre

vSetky typy skusanych kontejnerov:

SKUSOBNE ZATAZENIE A POUZITIE SILY
SKUSOBNE METODY

1. ZDVIHANIE

Kontejner s predpisanym vnutornym zatazenim sa musi zdvihat tak, aby sa zretelne neprejavili
sily zrychlenia.
Po zdvihnuti zostane kontejner zaveseny alebo zdvihnuty 5 minut, potom sa spuista na zem.

A) ZDVIHANIE ZA ROHOVE PRVKY

"

Vniitorné zataZenie i) Zdvihanie za horné rohovéprvky
Rovnomerné rozloZenie zatazenia také, aby |Pri kontejneroch dlhsich ako 10 stoép (3000 mm)
sa celkova hmotnost kontejnera spolu so (nominalna dizka) musia zdvihacie sily
skusobnym zatazenim rovnala 2 posobit vertikalne na vSetkych Styroch rohovych
R.<?xml:namespace prefix = o ns = prvkoch. Pri kontejneroch do 10 stép (3000 mm)

urn:schemas-microsoft-com:office:office" /> |(nominalna dizka) musia zdvihacie sily posobit na
vsetkych styroch rohovych prvkoch tak, aby bol
uhol medzi kazdym zdvihacim zariadenim a
vertikalou 30°.

Sily posobiace zvonku ii) Zdvihanie za spodné rohové prvky
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Také, ktoré zdvihaju celkovi hmotnost 2 R
uréenym sposobom (podla stlpca Skuisobné
metody)

Zdvihanie kontejnerov sa robi tak, ze zdvihacie
zariadenie sa upevnuje len za spodné rohové prvKky.
Sily zdvihu musia tvorit s horizontalou tento uhol:
30° pre kontejnery 40 stop (12 000 mm) nominalne;j
dizky alebo viésie

37° pre kontejnery 30 stop (9000 mm) nominalne;j
dizky a viac, ale nezahfnajtce 40stopé (12 000 mm)
45° pre kontejnery 20 stop (6000 mm) nominalnej
dizky a viac, ale nezahifajiice 30stopé (9000 mm)
60° pre kontejnery mensie nez 20 stép (6000 mm)
nominalnej dizky.

B) ZDVIHANIE INYMI DOPLNAJUCIMI
METODAMI

Vniutorné zatazenie

i) Zdvihanie za naberacie otvory pre vidlicové
prekladace

Rovnomerne rozlozené zatazenie, pri ktorom
je celkova hmotnost kontejnera a
skusobného zatazenia 1,25 R.

Kontejner sa umiestni na oporach nachadzajacich
sa v jednej rovine, pricom v osi kazdého naberacieho
otvoru, ktory sa pouziva pre zdvih kontejnera, sa
umiestni jedna opora.

Sily posobiace zvonku

Sily dovolujuce zdvihnut celkova hmotnost
rovnajucu sa 1,25 R predpisanym sposobom
(stipec Skiisobné metody).

Opory musia mat Sirku rovnajucu sa Sirke vidlice,
pouzivanych pri manipulacii a musia zasahovat do
dizky 0,75 naberacieho otvoru.

Vnuatorné zatazenie

ii) Zdvihanie za vybratie pre klieStové chapadla

Rovnomerne rozlozené zatazenie, pri ktorom
celkova hmotnost kontejnera a skusobného
zataZenia je 1,25 R.

Kontejner sa umiestni na podlozkach
nachadzajucich sa v jednej rovine, pricom pod
kazdé vybratie pre kliestové chapadla sa umiestni
jedna podlozka.

Tieto podlozky musia mat rovnaké rozmery ako
zdvihacia plocha kliestového chapadla, ktorého
pouzitie sa predpoklada.

Sily posobiace zvonku

iii) Ostatné metody

Sily dovolujuce zdvihnut celkova hmotnost
1,25 R predpisanym sp6sobom (stipec
SkusSobné metody).

Ak su kontejnery konstruované pre zdvihnutie v
lozenom stave akoukolvek inou metédou
neuvedenou pod bodmi A) alebo B) i) a ii), musia sa
skusat na vnutorné zatazenie a sily posobiace

zvonku analogicky platnym podmienkam zrychlenia.

2. STOHOVANIE

pomere k silam zrychlenia.

1. Pre podmienky medzinarodnej prepravy, kde sa maximalne sily vertikalneho zrychlenia zna¢ne
lisia od 1,8 g a ked je preprava kontejnerov spolahlivo a ti¢inne vymedzena len tymito
podmienkami prepravy, moze sa stohovacie zatazenie zodpovedajiicim spésobom menit v urcitom

stohovacia hmotnost pri 1,8 g (kg a Ib)“.

2. Kontejnery, ktoré vyhoveli tejto skiiske, sa m6zu povazovat za schopné zniest uvedené statické
stohovacie zatazenie, ktoré sa musi vyznacit na schvalovacom stitku KBK v rubrike ,Pripustna

Vniatorné zatazenie
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Také rovnomerne rozlozené zatazenie, aby
sa celkova hmotnost kontejnera a
skusobného zatazenia rovnala 1,8 R.

Kontejner zatazeny predpisanym vnutornym
zatazenim sa umiestni na Styroch podlozkach v
jednej rovine umiestnenych na pevnom povrchu;
pod kazdym dolnym rohovym prvkom alebo
zodpovedajiucim rohovym zariadenim jedna
podlozka. Podlozky sa maju vycentrovane ulozit pod
prvky a musia mat priblizne rovnaké rozmery ako

prvky.

Sily posobiace zvonku

Také, aby kazdy zo Styroch hornych
rohovych prvkov bol vystaveny vertikalnej
sile posobiacej smerom dole, ktora sa rovna
1/4 x 1,8 pripustnej vysky statického
stohovacieho zatazenia.

Kazda zvonku pésobiaca sila bude posobit na kazdy
rohovy prvok pomocou zodpovedajiceho
skuisobného hornych rohového prvku alebo
pomocou podlozky rovnakych rozmerov. Skusobny
rohovy prvok sa ma posunut oproti hornému
rohovému prvku kontejnera o 25 mm (1 palec)
prieéne a 38 mm (1,5 palca) pozdizne.

3. SUSTREDENE ZATAZENIE

a) Na strechu

Vniutorné zatazenie

zZiadne

Sily posobiace zvonku

Sustredené zatazenie 300 kg (660 1b)
rovnomerne rozlozené na ploche s rozmerom
600 x 300 mm (24 palcov x 12 palcov)

Zvonku poésobiace sily musia posobit vertikalne
smerom dolu na vonkajsi povrch najslabsej
Casti strechy kontejnera.

b) Na podlahu

Vnuatorné zatazenie

Dve sustredné zatazenia kazdé po 2730 kg
(6000 1b) posobiace na podlahu kontejnera
kazdé stycnou plochou 142 cmz? (22
Stvorcovych palcov)

Skuska sa ma vykonat pri kontejneri spocivajucom
na Styroch podporach na jednej trovni pod jeho
Styrmi dolnymi rohovymi prvkami tak, aby sa
zakladna kontejnera mohla volne prehnut. Po celej
ploche podlahy sa musi premiestnovat skuisobné
zariadenie, ktorého hmotnost pri zataZeni sa rovna
5460 kg (12 000 1b), a tato hmotnost sa musi
rozdelit na dve sty¢né plochy po 2730 kg (6000 Ib)
na kazdu. Tieto sty¢né plochy musia pri zatazeni
merat dohromady 284 cm? (44 Stvorcovych palcov),
t. j. 142 cm? (22 Stvorcovych palcov) kazda; ich Sirka
musi byt 180 mm (7 palcov) a rozstup medzi ich
stredmi 760 mm (30 palcov).

Sily posobiace zvonku

Ziadne

KONSTRUKCIE

4. SKUSKA BOCNEJ TUHOSTI

Vnutorné zatazenie
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ziadne

Prazdny kontejner je umiestneny na Styroch
podporach v jednej rovine po jednej pod kazdym
spodnym rohom a je zabezpeceny proti prieCnemu a
pozdlznemu pohybu kotviacim zariadenim
usporiadanym tak, zZe bo¢ny odpor pdsobi len na
dolné rohy umiestnené uhloprie¢ne oproti tym, na
ktoré posobia sily.

Sily posobiace zvonku

Také, aby namahali zboku celnu
konstrukciu kontejnera. Sily sa musia
rovnat tym, pre ktoré bol kontejner
konstruovany.

Sily posobiace zvonku musia posobit bud oddelene,
alebo stuicasne na kazdy horny rohovy prvok jednej
strany kontejnera v rovnobeznom smere tak so
zakladnou, ako aj s rovinami ¢elnych stien
kontejnera. Sily posobia najprv smerom k hornym
rohovym prvkom a potom smerom od nich. Pri
kontejneroch, ktoré maju kazdé celo symetrické s
vlastnou vertikalnou osou, treba skuisat len jednu
stranu, ale pri kontejneroch s asymetrickymi celami
sa skuiSaju obe strany.

5. SKUSKA ODOLNOSTI V POZDLZNOM SMERE

(staticka skuska)

Pri projektovani a vyrobe kontejnerov sa musi brat do uvahy ten fakt, Ze pri pozemnych
dopravach mézu byt tieto vystavené zrychleniu 2 g poésobeniu horizontalne v pozdiznom smere.

Vnutorné zatazenie

Rovnomerne rozloZené zataZenie také, aby
sa celkova hmotnost kontejnera spolu so
skusobnym zataZzenim rovnala max. brutto
prevadzkovej hmotnosti (R).

Kontejner, ktory ma predpisané vnutorné zatazenie,
musi byt pozdlzne fixovany vo dvoch kotviacich
bodoch pomocou dolnych rohovych prvkov alebo
rovnocennych rohovych zariadeni na jednom konci.

Sily posobiace zvonku

Také, aby podrobili kazdu stranu kontejnera
pozdiznym stlaéacim a faznym silam
rovnajucim sa R, to je sihrnna sila 2 R na
zakladnu kontejnera.

Sily posobiace zvonku musia posobit najskor
smerom ku kotvovym bodom a potom smerom od
nich. Musi sa skusat kazda strana kontejnera.

STENY

6. CELNE

Celné steny musia zniest zatazenie rovnajtice sa aspon 0,4 nasobku maximalne pripustného
uzitocného zatazenia. Ak vSak su celné steny konstruované tak, aby zniesli zataZenie nizSie alebo
vyssie nez je 0,4 nasobok maximalne uzitoéného pripustného zatazenia, vyznaéi sa koeficient
pevnosti na schvalovacom stitku KBK podla pravidla 1 Prilohy I.

Vniatorné zatazenie

Také, aby podrobilo vnutorna plochu celnej
steny rovnomerne rozlozenému zatazeniu
0,4 P alebo takému inému zatazeniu, pre
ktoré je kontejner konstruovany.

Predpisané vnuitorné zataZenie sa musi pouzit takto:
Obe celné steny kontejnera sa musia skusat okrem
pripadu, ked su celné steny rovnaké a staci skuska
jednej z nich. Celné steny kontejnerov, pri ktorych
sa neotvara bo¢na stena alebo nemaju bo¢né dvere,
mozu sa skusat osobitne alebo sucasne. Celné steny
kontejnerov, ktoré majua otvorené bocné steny alebo
bocné dvere, musia sa skusat osobitne a reakcia na
sily posobiace na celné steny sa musi tykat len

konstrukcie spodku kontejnera.




Strana 16 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 62/1986 Zb.

Sily posobiace zvonku

zZiadne

7. BOCNE STENY

Boc¢né steny musia zniest zatazenie rovnajuce sa aspon 0,6 nasobku maximalneho pripustného
uzitoéného zatazenia. Ak vSak su boc¢né steny konstruované tak, aby zniesli zataZzenie nizSie alebo
vysSie nez je 0,6 nasobok max. pripustného uzZitoéného zatazenia, vyznaci sa koeficient pevnosti
na schvalovacom stitku KBK podla pravidla 1 Prilohy I.

Vnutorné zatazenie

Také, aby podrobilo vnutornu plochu bocnej |Predpisané vnutorné zatazenie sa musi pouzit takto:

steny rovnomerne rozlozenému zatazeniu Obe bocné steny kontejnera sa musia skuisat
0,6 P alebo takému inému zatazeniu, pre osobitne (okrem pripadov, ked st bo¢né steny
ktoré moéze byt kontejner konstruovany. rovnakeé a staci skuska jednej z nich), pricom sa

prihliada len na reakciu rohovych prvkov alebo
zodpovedajucich rohovych zariadeni na vnutorné
zatazenie. Otvorené kontejnery sa musia skuasat v
podmienkach, pre ktoré st konstruované, napr.
Casti sklopnej strechy sa musia nachadzat v
pracovnej polohe.

Sily posobiace zvonku

Ziadne
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UPRAVY Z ROKU 1981 K PRILOHE I MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI
KONTEJNEROV (KBK)
(Publikacia ¢. 74.10.R)

KAPITOLA 1
Pravidlo 2
Zahlavie pravidla 2 zmenit takto: ,Udrzba a kontrola*“.

V bode 3, riadky 6-7 vypustit slova ,Udrzby kontejnerov v bezpeénom stave* a namiesto nich
zaradit slovo ,kontroly*®.

Na konci bodu 4 doplnit tento text:

L~Akékolvek poziadavky tykajuce sa uvedenia datumu prvej kontroly novych kontejnerov alebo
datumu dalSej kontroly novych kontejnerov uvedenych v pravidle 10 a takisto existujucich
kontejnerov nemozno prechodne do 1.januara 1987 uplatniovat. Ale Sprava moze pri kontejneroch
svojich (narodnych) majitelov uplatnovat prisnejsie poziadavky.*

Na konci bodu 5 doplnit tento text:

»Ale v pripade, ked majitel trvale zije alebo ma svoju kancelariu v State, ktorého vlada dosial
neprijala opatrenie na predpis alebo schvalenie procedury kontroly, a nez budu tieto opatrenia
prijaté, moze vyuzit proceduru predpisanu alebo schvalenu Spravou zmluvnej strany, ktora je
ochotna vystupovat ako “zainteresovana zmluvna strana,. Majitel je povinny dodrziavat podmienky
pouzivania tejto procedury ustanovenej danou Spravou.*

KAPITOLA IV
Zahlavie zmenit takto:

,PRAVIDLA SCHVALOVANIA EXISTUJUCICH KONTEJNEROV A NOVYCH KONTEJNEROV
NESCHVALENYCH PRI VYROBE*.

Pravidlo 9
Na konci bodu 1 doplnift:

,Kontrola daného kontejnera a upevnenie schvalovacieho stitku KBK sa musi vykonat najneskor
do 1.januara 1985%.

Zaradit nové pravidlo 10 s tymto obsahom:
~Pravidlo 10

Schvalovanie novych kontejnerov neschvalenych pri vyrobe
Pokial majitel nového kontejnera neschvaleného pri vyrobe predlozi Sprave do 6.septembra alebo
pred tymto datumom tato informaciu:

a) datum a miesto vyroby;
b) identifikaéné ¢islo kontejnera pridelené vyrobnym zavodom v pripade existencie tohto ¢isla;
¢) maximalnu prevadzkova brutto hmotnost;

d) osvedcenie o tom, ze kontejner bol vyrobeny v sulade s typom konstrukcie vyskuSanym a
uznanym za vyhovujuci technickym podmienkam uvedenym v prilohe II; osvedcenie musi byt
uznané Spravou;
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e) pripustna stohovacia hmotnost pri 1,8 g (kilogramy a anglické libry); a

f) dalSie udaje potrebné pre schvalovaci stitok KBK

a Sprava moze po kontrole kontejner schvalit bez ohladu na ustanovenia kapitoly II. O schvaleni
je majitel upovedomeny pisomne a toto oznamenie ho opravnuje upevnit po kontrole na kontejner
schvalovaci stitok KBK v sulade s pravidlom 2. Kontrola kontejnera a upevnenie schvalovacieho
stitku KBK musi prebehnut najneskor do 1.januara 1985.¢
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ZMENY Z ROKU 1983 K MEDZINARODNEMU DOHOVORU Z ROKU 1972 O BEZPECNOSTI
KONTEJNEROV (KBK)
(Publikacia ¢. 280 74.10.R)

1. Oznacovanie maximalnej brutto hmotnosti kontejnerov
Priloha I., predpis 1, odsek 1
Schvalovaci stitok KBK

Precislovat terajsi odsek 1 ako odsek 1(a) a pripojit nasledujice nové ustanovenia:

»,b) Kazdé oznacenie maximalnej brutto hmotnosti uvedené na kontejneri, ktorého stavba sa
zacala 1.januara 1984 alebo po tomto datume, musi zodpovedat informaciam o maximalne;j
brutto hmotnosti, ktoré st uvedené za tymto ticelom na schvalovacom stitku KBK.

¢) Kazdé oznacenie maximalnej brutto hmotnosti uvedené na kontejneri, ktorého stavba sa
zacala pred 1.januarom 1984, sa musi uviest do suladu s informaciami o maximalnej brutto
hmotnosti, ktoré su za tymto ucelom uvedené na schvalovacom stitku KBK, nie neskor ako
l.januara 1989.“

2. Oznacenie pre manipulaciu s prazdnymi kontejnermi

Priloha II - konstrukcia - Zrusit odsek 3

3. Skuska stohovania nadrzkovych kontejnerov
Priloha II, skuska ¢. 2 (stohovanie)
V rubrike nazvanej ,Vnutorné zatazenie®* a po slovach ,..rovnalo 8 R* pripojit nova

nasledujucu vetu: ,Nadrzkové kontejnery sa mozu skusat prazdne.*”

4. Skuska odolnosti v pozdlznom smere nadrzkovych kontejnerov
(staticka skuska)

Priloha II, skuska ¢. 5

V rubrike nazvanej ,Vnutorné zataZenie® po slovach ,... maximalna brutto prevadzkova
hmotnost (R)* pripojit nova vetu ,Pri nadrzkovom kontejneri musi byt dodatkové lozZenie v
pripade, ze hmotnost vnuitorného loZzenia kontejnera plus vlastna hmotnost je nizSia nez
maximalna brutto hmotnost (R)."

5. Schvaleny program priebeznych skusok
Priloha I, Pravidlo 2
Nahradit terajsie odseky 2, 3 a 4 nasledujiicimi ustanoveniami:

»2

(a) Vlastnik schvaleného kontejnera musi prezrief alebo nechat prezriel kontejner podla
postupu predpisaného alebo schvaleného zainteresovanou zmluvnou stranou v intervaloch
zluciteInych s prevadzkovymi podmienkami.

(b) Datum (mesiac a rok), pred ktorym sa musi novy kontejner prezriet prvy raz, musi byt
uvedeny na schvalovacom Stitku KBK.

(¢) Datum (mesiac a rok) ... (text terajsieho odseku 3).
(d) (Text terajsieho odseku 4 okrem udaja ,,24 mesiacov“, ktory by sa mal nahradit idajom ,30

mesiacov®).

3
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(@)

(b)

(c)

(d

Ako alternativa k ustanoveniam odseku 2, zainteresovana zmluvna strana moze schvalit
program priebeznych skuasok, ak je presvedcena na zaklade dokazov predlozenych
vlastnikom, ze taky program dovoli zaistit uroven bezpecnosti, ktora nie je nizsia nez uroven
predpokladana v uvedenom odseku 2.

Aby sa mohlo uviest, Ze kontejner je v prevadzke v ramci programu priebeznych skusok,
musi byt na kontejneri znacka ,ACEP" a nazov zmluvnej strany, ktora schvalila program, a
to bud na schvalovacom Stitku KBK, alebo v jeho najblizSom okoli.

Vsetky skusky vykonavané v ramci takého programu, musia urcit, ¢i ma kontejner nejaké
zavady, ktoré mozu predstavovat nebezpecenstvo pre kohokolvek. Tieto skusky sa musia
vykonat zakazdym, ked sa na kontejneri vykonaji beZzné a generalne opravy alebo na
zacCiatku a na konci najomnych obdobi; v kazdom pripade sa musia vykonavat raz za 30
mesiacov.

Prechodne az do 1.januara 1987 je odlozené pouzivanie vSetkych ustanoveni, podla ktorych
sa musia upevnit znacka uvadzajuca, Ze kontejner je v prevadzke v ramci schvaleného
programu predbeznych skusok. Ktorakolvek Sprava vsak méze vydat prisnejsie ustanovenia
pre kontejnery patriace vlastnikom, ktori podliehaji vnutrostatnemu pravnemu poriadku."

Precislovat terajsi odsek 5, ktory sa stava odsekom 4.
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+) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
*) IMO od roku 1982.
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